
— Вы имеете в виду его секретные виллы, о которых говорила леди Луна в прошлый раз?

— Верно, лорд Кашимир. Я давно планировал время от времени атаковать их.

У Джошуа были десятки частных вилл.

Среди них пять классифицируются как самые секретные.

— Твоё путешествие к Черному морю также является благом для меня. Что, черт возьми, отец
и его предшественники делали там, и почему Ранкандел так одержим этим местом?
Пожалуйста, воспользуйся этой возможностью, чтобы узнать больше.

— Хорошо. Отец впервые взял туда человека, не являющегося его товарищем, так что принесу
приятные новости. Теперь я должна сказать, что пришла сюда с готовностью пить всю ночь.

Перед отъездом к Черному морю Луна сообщила ему о двух из пяти секретных вилл.

— Хотите сказать, что мы должны сделать это прямо сейчас?

— Я бы с удовольствием, но Кудзан и Джулиан еще не вернулись со своей миссии.

Драконы не могли присоединиться к ним, так как выжившие с легкостью их узнают.

«Хранитель семьи, черный дракон и дракон времени, разыскиваемый Вермонтом напали на
Ранкандел», конечно, звучит вызывающе.

— Также нужно обмануть его. Необходимо показать, как мы ищем деньги. Пока он будет
наслаждаться зрелищем, новость об ограблении виллы успокоит его.

— Господин, вы не обязаны бороться. Семицветный павлин уже договаривается с Вермонтской
властью в надежде получить от них пожертвования.

— Я понимаю, лорд Кашимир.

— Конечно, если дела не пойдут на поправку, я подумываю действительно склонить голову
перед семьей. Император... он заплатит огромную сумму, если попрошу.

Для него нет ничего хуже, чем склонить голову перед семьей, изгнавшей его.

Кашимир готов отбросить свою гордость, так как является хорошим лидером.

И Джин надеялся, что его друг не пойдет на это из-за него.

— Если дело в деньгах, то не беспокойтесь слишком сильно. Конечно, как и сказала Гилли, нам
не победить финансово Джошуа, но нужно постараться оставить голод на плаву.

Мужчина положил руку на плечо мальчика, горько улыбаясь.

— Мне стыдно, господин. На ваших плечах снова много бремени.

— Что вы имеете в виду, лорд Кашимир? Скорее я должен сейчас извиняться, так как вызвал
все эти проблемы.

— Но…



— Малыш, я смотрю вам очень весело, но где ты собираешься доставать деньги?

— Ты дракон, разве у тебя не должно быть своих активов?

— Нет. Замок Шторма, который изначально был моим домом, теперь принадлежит Ранканделу.
Думаешь нам отдадут его?

— Тогда мне придется продать немного твоей блевотины и чешуи. Они будут продаваться как
горячие пирожки.

— Что?!

Гилли улыбнулась, наблюдая за ними.

— Шучу. Сначала я займу деньги, которые мне необходимы, после чего начну дело, которое
долгое время откладывал.

— Какое?

— Его готовят наши друзья из племени Кымсол.

* * *

На следующий день Джин посетил Вермонт.

Он покрасил волосы в белый цвет и украсил их с помощью золотистой косметики, чтобы
походить на богатого торговца.

В руках у него была глиняная посуда, завернутая в первоклассный шелк.

***

— Ты действительно хочешь ее? Она очень дорогая.

— Мне она пригодится в будущем.

— Что-нибудь еще? Этому произведению более полторы тысячи лет между прочим…

— Малыш, для чего она тебе вообще?

Не так давно, посетив бар Миши, он заметил его странную внутреннюю атмосферу.

Его владельцу было три тысячи лет, а сам он владел первоклассным вкусом.

Некоторые внутри предметы были очень древними. Джин попросил посуду, увиденную в самом
важном месте: спальне Миши.

— Я использую ее в лучший момент. Спасибо, мисс Миша.

***

— Мы прибыли, сэр.

Выйдя из экипажа, он сразу увидел огромную крепость.



Десятки привратников в сверкающих доспехах охраняли восток, запад, юг и север. Это был дом
семьи Хайран.

Немного рассмотрев крепость, Джин подошел к воротам.

И вопреки внушительной внешности, стражники встретили его радушно.

— Что привело вас сюда?

— О, я мастер по имени Пол Грей Мик. Глиняная посуда, которую у меня заказали на днях,
готова. Я пришел доставить ее лично.

Они взглянули на посуду, находящуюся в руках мальчика, после чего кивнули, так как к Данте
часто приходили в последнее время.

— Я провожу вас. Пожалуйста, подождите в гостиной.

— Передайте самому господину Данте.

— Я не могу гарантировать вам того, что он придет лично. Господин очень занят в последнее
время, не обижайтесь на него.

— Конечно. Работа была завершена быстрее, чем ожидалось, поэтому я без предупреждения
посетил вас раньше оговоренного времени. Мне очень приятно ваше гостеприимство.

— Из всех мастеров, посетивших нас до этого, вы самый здравый человек.

Мужчина ушел глубже в замок.

В гостиной дул прохладный ветерок. К счастью, Джину удалось проникнуть внутрь.

Однако, было сомнительно, поймет ли Данте имя «Пол Грей Мик». В ином случае ему придется
придумать что-то другое, более сложное в исполнении.

Он не двигался, ожидая старого друга.

И вот прошло около получаса.

Тук, тук, тук!

Он слышал, как кто-то бежал по коридору..

— Где Джи… Пол Грей Мик?!

Данте, чуть не позвавший его по настоящему имени, поспешно исправился. Как только он
появился, стражник сдержанно отсалютовал, а мальчик склонил голову, продолжая
придерживаться своей роли.

— О, хм. Хм! Боже мой, я так ждал этой работы. Покиньте нас сейчас же.

— Есть, господин!

Данте обнял Джина, как только охранник ушел.

— Ты пришел сюда без предупреждения? Как поживаешь? Ты стал намного сильнее!



Он давно не слышал этот уникальный, хриплый голос.

— Говори медленнее, Данте. Мне кажется, или ты немного вырос?

Конечно, он все еще намного ниже Джина. Его врожденные проблемы никуда не исчезли.

Но мальчик сразу понял, как много его друг тренировался за этот год.

— В девятнадцать лет я достиг такого уровня, когда даже выражения «гений» было
недостаточно, но видя тебя, я понимаю, что работал недостаточно много.

Джину хотелось бы еще больше поговорить с ним на разные темы, но он пришел сюда не для
этого.

— Данте, у меня есть просьба.

— О, конечно. Что тебе нужно?

— Пожалуйста, одолжи мне немного денег.

Человек, пришедший через год просить денег в долг, однозначно плохой друг.

Но Данте не думал так. Он мог сделать даже больше ради Джина.

— Сколько тебе нужно? Видимо пришло время вернуть деньги, которые ты дал мне во время
побега из Ванкеллы. Я заплачу очень много процентов.

— Около трехсот миллионом золотых.

— Хорошо… так, погоди. Пожалуйста, повтори это еще раз.

— Мне нужно триста миллионов.

Он почувствовал, как холодный пот струится по его спине. Даже для него это была невероятно
крупная сумма денег.

— Это Ранкандел просит такие деньги за твое назначение знаменосцем?

— Немного не так. Так ты можешь помочь?

— Я могу получить такую сумму только после разрешения деда, но у него нет оснований для
этого.

Джин развернул шелк, обернутый вокруг глиняной посуды.

— Почему бы тебе не сказать ему, что хочешь купить это для него?

Данте плохо разбирался в искусстве, но понимал, что глина перед ним была необычной.

Его дедушка, конечно, был помешан на таком, но какая посуда стоит триста миллионов? И вот,
в момент раздумий…

— Несколько лет назад мне было интересно, кто, черт возьми, потряс сердце моего внука.

Новый голос раздался с другой стороны гостиной.



Рон Хайран.

Рыцарь, проживший дольше всех после соперничества с Сайроном Ранканделом. Это был он.

— Я не знал, что он такой мошенник. Триста миллионов золотых монет за это? Ты слушаешь
эту чушь? Разочаровывает, Данте.

— Дедушка, этот парень не мошенник. Я все объясню…

Взынь!

Мужчина вытащил меч из ножен.

В гостиной произошло легкое землетрясение, а воздух стал тяжелее.

— Кроме того, от него исходит этот специфичный, неприятный Ранкандельский запах.

— Дедушка!

— Я не убью тебя, малыш. Вместо этого возьму одну руку. Считай это уроком и больше никогда
не приближайся к Данте.
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